MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

BULLETIN
DE L'INSTITUT FRANCAIS
D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE

0
=
VL

0
W
)

en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne

BIFAO 84 (1984), p. 55-60
René-Georges Coquin

Une péricope évangéligue sur tablette de bois (IFAO Copte 26) [avec 2 planches].

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724711707 22?77 22272770000 200°0°0°0°2 2022 22 00070777 Omar Jamal Mohamed Ali, Ali a-Sayyid Abdelatif
77 2777 22 227277 2277702 27 22722272 222222772 222772222777

9782724711462  Latombe et le Sab?l oubliés Georges Castel, Maha Meebed-Castel, Hamza Abdelaziz Badr
9782724710588  Lesinscriptions rupestres du Ouadi Hammamat | Vincent Morel

9782724711523  Bulletin de liaison de la céramique égyptienne 34  Sylvie Marchand (éd.)

9782724711400 Islamand Fraternity: Impact and Prospects of Emmanuel Pisani (éd.), Michel Younés (éd.), Alessandro Ferrari

the Abu Dhabi Declaration (éd.)

9782724710922  Athribis X Sandra Lippert
9782724710939  Bagawat Gérard Roquet, Victor Ghica
9782724710960  Ledécret de Sais Anne-Sophie von Bomhard

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

UNE PERICOPE EVANGELIQUE SUR TABLETTE DE BOIS
(IFAO Copte 26)

René-Georges COQUIN

L’Institut Francais du Caire posséde dans son fonds copte une planchette de bois
recouverte d’un enduit qui devait €tre blanc a Vorigine (Pl. XII-XIII). Les dimensions
sont de 4+ 0,33 sur + 0,125 m; ’épaisseur maximale est de 4+ 0,014 m. Le texte est écrit
dans le sens longitudinal de la planchette et un trou a été pratiqué au sommet, au milieu
de la longueur, mais avant que le scribe n’ait transcrit le passage, car celui-ci n’est pas
interrompu par ’orifice : la premiére ligne est répartie de part et d’autre de celui-ci. Cette
tablette a donc été faite pour €tre suspendue et les traces d’usure provoquées par une
ficelle sur la partie supérieure de ce trou sont trés nettes. L’orifice est parfaitement au
milieu, car la planchette reste en équilibre si on la suspend & 1’aide d’un cordon. Deux
autres trous ont été percés, distants de 5 cm, sur la tranche supérieure, sans doute pour un
autre mode de suspension; 1’un d’eux est obturé partiellement par du métal. La provenance
précise de cet objet est malheureusement inconnue.

Les termes recto et verso ne sont donnés ici naturellement que pour indiquer la suite
du texte, les deux faces de cette tablette ne présentant aucune différence d’aspect 1’une
par rapport a 1’autre. Cependant, dans son état actuel, le verso est plus effacé que le
recto. L’écriture est assez réguliére et parfois cursive, mais les lignes d’écriture sont
quelque peu flottantes : le scribe ne pouvait évidemment suivre une réglure préalable.
Seule, la ligne 12 du recto semble avoir été récrite par une seconde main malhabile. On
remarque quelques ligatures constantes : du ganga suivi de I’epsilon, de la diphtongue
epsilon-iota. Cette écriture parait pouvoir étre datée du VIIS-VIII® siécle.

Des traces de lettres apparaissent, au recfo, au-dessus de la premiére ligne et au verso,
entre la premiére et la deuxiéme ligne vers la fin. Les premiéres, un khi suivi d’un iota,
semble-t-1l, pourraient €tre les restes d’un titre, mais celles du verso obligent & penser
qu’un premier texte a pu étre effacé et remplacé par celui que nous lisons.

Ce texte est le récit évangélique de deux miracles consécutifs : la guérison de la femme
hémorroisse et la résurrection de la fille de Jaire, chef de synagogue. Ces épisodes, communs
aux trois évangiles synoptiques, ont été copiés ici selon la rédaction de Luc, 8, versets 41
a4 56. Dans les anciens manuscrits sahidiques, ce sont deux xs@aasa portant les numéros
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25 et 261, Toutefois, aussi bien dans I’édition de H. Quecke que dans celle de G.
Horner (), le xe@aAosoy 25 commence un peu avant : le verset 40 de nos éditions
est omis.

Le dialecte est le sahidique. Le scribe n’a pas utilisé le xinkiM, sauf pour abréger
iwan(nuc) et nu(eym)a; il affecte souvent le iota de deux points, mais n’indique
pas de ponctuation.

TEXTE

Recto :

+ eic 2mTEe A€ Aypwme €i eneapan nfeleifapoc... ernxrpxwn nej
HTCYNAK[OYKH AdnafeTd 2A NOYEPHHTE NIC Adcencwnya [eTped)
BWOK €20[YN €ME4HI X.€ N]|EOYNTY OYWEEPE NOYWT ECN[AP M-
n|T[cnoovyce]
npomne T{at] Ae €[c]n[amoy ne] euruk ae A nmufnlpe ex2wxd
[el]c o[ycaime] afe]
5 epe nccnod aap[olc [mumu]r[clnoovce [n]pom[ne Tal M]mexaay
ew o[M]someTarsOC]
ac} mnec[?]o[yolel €poa Acx w2 ENTWTE NTCAWTHN Ayw [n-
TEYNOY|
A MECNOY 6W €4WOYO MEXE iC X€ NiM nenTraxwz eplol njr-
epo[yxooc]|
A€ THPOY X.€ NANON AN [M]e NMexE€ NETPOC NA4 X.€ MCA2 M[MH-
HWE NET]
202X, MMOK AY® E€TOAIBE MMOK IC A€ MEXAY X.€ [AyA X2
epol]|
10 ANOK TAP AIEIME €YGOM E€ACEI €BOA N2HT ACNAY [A€ NG6I TEC-
2IME X.€ M]

M€ M2Y 2N ACEI ECCTWT A4MAZTC NA4 ACTAMOY X[€ NTAC]

X2 €POY4 E€TBE OY N2W4 MAEMTO €BOA MMMHHWE TH[pd]

(1) La liste des xe@adata de Luc est reproduite, Testament in the Southern Dialect, vol. 111, Oxford,
d’aprés le P. Morgan M 569 par H. Quecke, 1911, p. 340-3.
Das Lukasevangelium saidisch (Papyrol. Castroc- {2} Quecke, o.c., p. 160-2 : le début du xc@dAaioy
tavigna, 6), Barcelone, 1977, p. 277-9. Voir aussi est marqué par une cordnis; Horner, o.c., vol. 11,
G. Horner, The Coptic Version of the New p. 158-66.
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Verso :

[AY@ €66 GNTACAO NTEYHOY HTOY AEG| MEXAY4 X€ TAWCEPE
[Toynicric TenTAaCNAZME BWK]| 2N OYEIPHNE €T€l AG €4WA
5 [x€ ag€l N6l Oya €O 2N WA|MAPXICYNArOYroc 64X MMOC
[x€ A TGRWEEPE MOY MIIPCKYANEI] 6E€ MIICAZ IC A€ A4COTM
MEX.AY
[x€ MOPP2OTE MONON MMICTEYE AYW CUAMN2] NTGPEYEl AE GITHI
[M]mearaxany
[esum €20YN NMMAY NCA neTpo]c MN TMOAN MHMNN 1AKKOBOC MM
NEIWT NTWE
[€ePC WHM MN TECMAAY NCYPI|ME AG THPOY AYyM €NeyNe[2]ne
€POC NTOY4 A€
20 [nexala x[e mnpp[iMe MMACM]|OY TAP AAAA ECNKOTK AYCWEE
NCWY4 €yCOOYN
[x€ ACMOY NTO4 A€ AdNEX. OY|ON NIM GEOA AYAMA2TE NTEC-
G1X. A4MOYTE
[eax®w MMOC x€ TWEEPE WHM| TWOYN A nec[inx] koT[a eploc
ACTwOyN NTe[y|noy
[ra0ye2 came eTpey)] nac coywm aAlyw alyr on[ulpe wnel
NECEIOTE
[nToa Ae aanaparremme naly erMxe nenTala]owie exaay|
% [ ] fc iuair

NOTES DE LECTURE.

J’indique ci-dessous les variantes que présente cette tablette : a) par rapport a I’édition
critique, notée ici P, donnée par Quecke du codex PPalau Rib. Inv. Nr. 181 () — le ms.
Pierpont Morgan M 569 est malheureusement lacuneux pour ce passage 2} —; b) vis-a-vis
de I’édition de Horner @) (H) et ¢) j’ajoute les variantes du fragment Vienne K 9084
(= Luc, 8, 26-47) ") (V), non utilis¢ par Horner.

Ligne 1. €ic enntc PHV | Ac om. V | eineipoc PH.

(1) Voir note I, p. 56. 8 C, Wessely, Griechische und koptische Texte

{2 Les variantes de ce témoin sont relevées par theologischen Inhalts, vol. III (Stud. z. Palaeogr.
Quecke. u. Papyruskunde, 12), Leipzig, 1912, n° 138.

8) Voir note 2, p. 56.
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Ligne 2. CYNAKOYKH] CHNAKMKH V.

Ligne 3. ¢20yn om. V | neoynrtal ene oyurda P | noyoT|oyoT
P | ecnap wmuTcnooyc P Al muTcnooyce H o ecnaep
MHTCNOOYCE V.

Ligne 4. NPOMIIG] promnie P | E€CNAMOY ne] NECNECNAMOY P necnamoy
ne H ecnamoy V| 2exe2wxd| 2c2w64 V.

Ligne 5. MmnTcnooyc P | npomue| ppomne P | [Tar Mne] Ta emue
PH [ AAAY GO GMG‘OM] ewrxry H ‘ ¢craxcoc P Taxcoc H
nraxcoc V.

Ligne 6. Mi¢coyoe€l €pod] necovyor enaoy? mMod PH MIecovyol
21 11a20y MMOoa V | enrwTe] cTrwre H nraire V.

Ligne 7. necnoa| neccnodq H.

Ligne 8. an ne| an ne P | MMHwe P

Ligne 9. 20x2x]|20x2ex PV | ayw om. H | ayxw2 P x oya xwz V.

Ligne 10. ¢gOx n2nT] €BO0x MMOi H.

Ligne 11. nzwd] naws PH | aanxeve (sic)] acnaxvc PHV. Hic des. V.

Ligne 12. n2wa] n2ws PH | MaMuHwe] Miaaoc H.

Ligne 13. post nex.aa add. nac P.

Ligne 14. oycipunc] oyipunn P oyeipunun H | ¢vel]| evt PH.

Ligne 15. ¢BOA 21| €BOX 20TN P,

Ligne 16. post nexaq add. naq H.

Ligne 17. Mmnaxka PH

Ligne 18. Mn(n) (ter)l NM P (ter) | 1aN| 1w2annHe PH | IAKKOBOC | 1AKWBOC
PH | neioT] mwT P.

Ligne 19. mn] nim P | Tupoy nc H | eneyncanc| neymeamc ne P
eynezne H.

Ligne 20. post aycwge add. A€ P.

Ligne 22. rwoyne P | A necnux ae PH.

Ligne 23. eoyum] eywM P ncoywom H | AYD AYP u)nHPe] AYP WITHPE
A€ PH | neceiore] neciore P

Ligne 24. exaay] axaay P.

{1} Environ douze ans : cette précision, donnée 2 Cette omission de criazoy (21 nazoy
par quelques témoins coptes, manque dans P et V, dans V), par derriére est notable, car ce détail est

comme dans notre tablette. noté aussi par Mart. 9, 20 et Mc 5, 27.
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Le texte devait se terminer comme la péricope évangélique avec le mot exaay. La
ligne 25 est malheureusement trés effacée; ce qui en subsiste me parait assuré : aprés le
staurogramme, la copie était donc datée de lindiction 13. Des traces de lettres sont
visibles avant le staurogramme que je ne puis identifier.

COMMENTAIRE.

On remarquera, tout d’abord, que notre tablette donne un texte parfois plus proche
de H que de P, mais cette comparaison ne peut tirer & conséquence du fait que 1’édition
de Horner est un puzzle a partir de divers témoins. Notons toutefois que cette copie ne
s’écarte pas, de fagon sensible, du texte regu.

La question essentielle que nous pose cette planchette est sans doute de savoir a4 quel
usage elle était destinée. 1l est difficile de répondre. D’une part, ce support, la tablette
de bois couverte d’un enduit pour faciliter 1’écriture, a servi a transcrire des textes et
des documents fort divers et, d’autre part, on n’a pas encore signalé, 4 ma connaissance,
une péricope évangélique compléte, sans autre texte, sur ce matériau. A-t-elle été utilisée
pour le culte? Cela me parait peu probable, étant donné la diffusion bien établie du
codex, de papyrus puis de parchemin, pour les textes bibliques et liturgiques. On peut
songer aussi & un usage scolaire : des tablettes de bois ayant servi aux enfants des écoles
ont été retrouvées en assez grand nombre et leur utilisation en Egypte est attestée trés
anciennement (), Cependant, les tablettes scolaires & I’époque « copte », sont générale-
ment écrites dans le sens de la plus petite dimension et sont percées de deux ou plusieurs
trous sur la longueur, ce qui permettait d’en «relier » plusieurs, ou bien elles sont
munies d’une sorte de manche, pour les tenir en main. Par ailleurs, le plus souvent, ces
planchettes donnent plusieurs textes, parfois fort différents. Ici, au contraire, nous avons
une tablette destinée a €tre suspendue et le texte écrit est un passage d’Evangile unique
et complet par lui-méme.

Le précieux catalogue dressé par J. van Haelst ® — nous ne disposons malheureuse-
ment pas d’un recueil semblable pour le copte —, permet de faire une comparaison avec
des tablettes similaires inscrites en grec. L’une d’elles ressemble fort a la ndtre : celle des
Musées Royaux d’Art et d’Histoire de Bruxelles, publiée par Cl. Préaux ). Les dimensions

() Voir par exemple Posener, « Quatre tablettes Paris, 1976. Voir a I’index p. 418, s.v. planchette
scolaires de basse époque », dans RdE 18, p. 45-65. de bois, tablette de bois.

(2) Catalogue des Papyrus littéraires juifs et () « Une amulette chrétienne aux Musées
chrétiens (Paris-Sorbonne, série « Papyrologie », 1), Royaux d’Art et d’Histoire de Bruxelles », dans
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sont trés voisines : 0,30 sur 0,12 m, avec une épaisseur de 0,017 m; les deux faces ont
été également couvertes d’un enduit blanc. Sur 1’'un des c6tés longs du rectangle, on
a foré deux trous distants de 4 cm et 1’'un d’eux est encore obturé par les restes d’un
cordonnet. Le texte est écrit dans le sens de la plus grande dimension, mais ici avec une
marge médiane : c’est un verset de psaume en grec répété six fois. Au verso, est écrit
I’alphabet grec suivi des lettres propres au copte, sauf le khai, ce qui nous indique que
le dialecte du scribe n’était pas le bohairique. L’éditeur estimait que cette planchette
de bois n’avait pu servir que d’amulette, — celles-ci sont généralement suspendues —
et qu’elle I’avait été, en raison de ses dimensions, soit & un mur, soit a la paroi d’un bateau
(a cause du verset 3 du Psaume 28 (29) transcrit sur la tablette).

Etant donné le type de la péricope évangélique, deux miracles opérés par Jésus, il est
vraisemblable que notre planchette devait étre suspendue comme un phylactére au-dessus
du lit d’un malade, le récit étant compris comme une manifestation de la puissance divine
contre la maladie et la mort. On sait que les textes évangéliques ont été utilisés de fagon
magique (). 11 est possible aussi, puisque cette péricope parle d’une résurrection, que
cette tablette ait été déposée dans une tombe, comme celles qui ont été trouvées a
Qarara, bien que nous ne puissions préciser dans quelle intention. D’autre part, ces deux
épisodes ont un point commun : la femme hémorroisse souffre depuis 12 ans et la fille
de Jaire est 4gée de 12 ans : ce détail a pu €tre a I’origine du choix de ce passage de I’Evangile
de Luc.

On peut ajouter une derniere remarque : la résurrection de Ia fille de Jaire a été peu
représentée dans I’art chrétien, car elle parait avoir été éclipsée, si je puis dire, par celle
de Lazare (. 1l est donc singulier de la lire sur une amulette. A-t-clle été transcrite ici
en raison de son lien littéraire étroit, dans ce récit évangélique, avec la guérison de ’hémor-
roisse, théme qui a, au contraire du premier, été trés exploité par les peintres et les
sculpteurs (3)? On notera, enfin, que ces deux guérisons sont rares dans ce que nous
avons conservé de I’iconographie chrétienne d’Egypte (4,

CdE 10 (1935), pp. 361-370. Le commentaire est
exhaustif pour ce genre de document; ’auteur le
date du VI®-VII© siécle, date confirmée par Stege-
mann dans CdE, 11 (1936), p. 179.

1) A.M. Kropp, Ausgewdihlte koptische Zauber-
texte, Bruxelles, 1930-31 : vol. 2, p. 212-3; vol. 3,
p. 210; voir aussi Crum, dans Recueil Champollion
(Bibl. EPHE, 234), Paris, 1922, p. 544 : un éclat de

calcaire, percé pour étre suspendu et sur leguel
ont été copiés les incipit des quatre Evangiles; il
mesure 0,24 sur 0,26 m.

@) H. Leclercq, « Jaire (fille de) », dans DACL,
tome 7 (1927), cols 2121-3.

() Ibidem, vol. 6 (1925), cols 2200-09.

(4) J. Leroy, Les manuscrits coptes et coptes-arabes
illustrés (BAH, 96), Paris, 1974, p. 121 et 160.
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